24.9.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 341/17

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasijumi

Prasitaja prasjjumi Vispargjai tiesai ir $adi:

— atcelt apstridétos lémumus;

— piespriest izmaksat pardzivojusa laulata pensiju [WI];

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Lai pamatotu prasibu, kas celta par Eiropas Komisijas Atalgojuma un individualo tiesibu biroja (PMO) 2017. gada
16. augusta lémumu, ar kuru prasitajam atteikts pieskirt apgadnieka zaudgjuma pensiju, ka ari par apstiprinoo lemumu,
prasitajs atsaucas uz diviem pamatiem.

1. Pirmais pamats ir balstits uz acimredzamu kladu pardzivojusa laulata jédziena vértéjuma un Civildienesta noteikumu
VIII pielikuma 1.d panta 2. punkta un 17. panta parkapumu (turpmak teksta — “Civildienesta noteikumi”), ciktal Komisija
atsaucas uz Civildienesta noteikumos paredzéta pardzivojusa laulata jédziena ierobezojosu un klidainu interpretaciju, lai
noraiditu prasitaja ligumu atzit vina ka pardzivojusa laulata statusu.

2. Otrais pamats ir balstits uz labas parvaldibas principa un ripibas pienakuma parkapumu, jo, ka uzskata prasitijs,

tadgjadi, ka prasitajs var izmantot tiesibas uz pensiju saskana ar vina ka pardzivojusa laulata statusu.

Prasiba, kas celta 2018. gada 6. jalija — CdT/EUIPO
(Lieta T-417/18)
(2018/C 341/29)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Eiropas Savienibas iestazu Tulkosanas centrs (CAT) (J. Rikkert un M. Garnier, parstaviji)

Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs

Prasijumi
Prasitajas prasijumi Visparéjai tiesai ir 3adi:
— atcelt Biroja 2018. gada 26. aprila lemumu lauzt vienoSanos, kas noslégta ar Centru;

— atcelt Biroja 2018. gada 26. aprila lemumu piesavinaties tiesibas istenot visus sakotnéjos pasakumus, kas nepieciesami,
lai nodrosinatu savu tulkoSanas pakalpojumu nepartrauktibu, tostarp public€jot uzaicinajumus iesniegt piedavajumu;

— atcelt Biroja lémumu publicét uzaicinajumu iesniegt piedavajumu saistiba ar tulkosanas pakalpojumiem ar noradi
Oficialaja Véstnesi 2018/S 114-258472 un aizliegt Birojam parakstit ligumus saistiba ar $o uzaicinajumu iesniegt
piedavajumuy;

— atzit par prettiesisku uzaicinajuma iesniegt piedavajumu saistiba ar tulkosanas pakalpojumiem publicéSanu, kuru veic
ES agentiira vai jebkura cita iestade vai organizacija, kuras izveides regula ir paredzéts, ka tulkosanas pakalpojumus
sniedz Centrs;
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— piespriest Birojam atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitdjs izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvota procediiras neievérosana. Prasitajs uzskata, ka, pirmkart, gadijuma, ja starp TulkoSanas
centru un ta klientiem rodas griitibas, ir piemérojama Centra izveides regulas 11. panta paredzéta kartiba, un, otrkart, ar
Eiropas Savienibas Intelektuala Ipasuma biroja (turpmak teksta — “Birojs”) 2018. gada 26. aprila lemumu, ar kuru tas ir
piesavinajies tiesibas Istenot nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu savu tulkoSanas pakalpojumu nepartrauktibu,
tiek parkapts Centra izveides regulas 11. pants, jo ar $o lémumu netiek ievérotas mediacijas procediira, kas paredzéta Saja
panta gritibu gadijuma starp $im abam agenttiram.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvota Biroja nepardomata riciba. Saja zina prasitaja uzskata, ka:

— pirmkart, ar situaciju, kura sevi nostada Birojs, tiek parkapts Biroja izveides regulas 148. pants un Centra izveides
regulas 2. pants, jo tas rezultata no 2019. gada 1. janvara varétu vairs nebiit spéka eso$a vienoSanas;

— otrkart, izlasot Centra izveides regulas 2. pantu kopuma, ir redzams, ka taja ir izklastiti dazadi Centra klientu veidi un
1. punkta ir tie$i noraditas septinas agentiras, iestades vai biroji, tostarp Birojs, kuriem Centrs sniedz to
funkciongsanai nepiecieSsamos tulkosanas pakalpojumus. Turklat 3. punkta ir noraditas iestades, kuram ir tulkosanas
dienesti un kuras eventuali brivpratigi var izmantot Centra pakalpojumus;

— treskart, $o abu punktu izlasiSana kopa vedina secinat, ka agentiram, kas uzskaititas 1. punkta, nav brivibas
brivpratigi izlemt veérsties vai nevérsies Centra, un lidz ar to tas var lemt lauzt vieno$anos, kas tas saista ar Centru,
vienigi gadijuma, ja péc tam stajas spéka cita vienosanas.

3. Ar treo pamatu tiek apgalvots, ka Birojam nav kompetences publicét uzaicinajumu iesniegt piedavajumu saistiba ar
tulkosanas pakalpojumiem. Iepriek§ nespriezot par Biroja publicéta uzaicindjuma iesniegt piedavajumu izvérté$anas
rezultatu, prasitajs apgalvo, ka tas ar lémumu sakt uzaicindjumu iesniegt piedavajumu sevi nostada situacija, kuras tas
attiecigi nevar ievérot Biroja un Centra izveides regulu 148. un 2. pantu. Visbeidzot, prasitaja norada, ka $aja gadijuma
tas, ka tiktu parakstiti ligumi un nopirkti tulkosanas pakalpojumi, batu skaidrs ieprieks minéta 148. panta parkapums
un lidz ar to, konkréti, Birojs nevar tiesiski Istenot $o procediiru lidz tas parastajam nobeigumam, kas bitu ligumu
parakstiSana.

Prasiba, kas celta 2018. gada 10. julija — JPMorgan Chase u.c.[Komisija
(Lieta T-420/18)
(2018/C 341/30)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitaji: JPMorgan Chase & Co. (Nujorka, Nujorka, ASV), JPMorgan Chase Bank, National Association (Kolumbusa [Columbus],

Ohaio, ASV), J.P. Morgan Services LLP (Londona, Apvienota Karaliste) (parstavji: M. Lester QC, D. Piccinin un D. Heaton,
Barristers, N. French, B. Tormey, N. Frey un D. Das, Solicitors)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasjjumi

Prasitaju prasjjumi Tiesai ir $adi:

— pilniba atcelt apstridéto lémumu, lai tadéjadi neviena lémuma par parkapumu versija nevarétu tikt publicéta, lidz
Visparéja tiesa bis pienémusi nolémumu attieciba uz prasibu atcelt [lémumu] par parkapumu;



